Lesson 8: Key to Translation

[ & TQ lepd O Eévos maleTon: ]
. €V+ dat ... S v

[Bov)\ETaL vap Blew Tols Oeols Tols Tijs XWpaAs.

compl. infin 10 gen

At the temple the foreigner stops. For he wants to offer sacrifice to the gods of the land.

2)ol dvBpwtoL oL codol BovdovTal PANov TollTeleobal év dnuokpaTiq.

S \% adv complementary infin ... €v+ dat ...

Wise men want rather (= prefer) to be citizens in a democracy.

3)[€K€LVOS‘ oUK ayeTaL Xpuoov kal dpyvpor olkade. ]

____________ DO adv

He does not take home gold and silver. (sc. he does not steal them)

dependent clause main clause
0 vié, (el ywvn WS eyw [ otk €0n KGKOS‘]

voc ---comp-----

Son, if you become (= turn out) as | (am), you will not be a bad man.



dependent clause main clause

5)Kal (&Te mpooelEeabe), [ olk €oecbe (s ol vmokpLTal:]
Vv v !

—————————— comp  -—-—------

And, when you (pl) will pray, you (pl) will not be like the hypocrites (are).

main clause dependent clause
p) ~ \ / / 2 / 4
[Ekeivor yap mpooelyxovTal]  ( 8L6TL? BollovTal ¢aivecbar
S \Y \Y infin

For they pray because the want to appear (=be seen)

€v Tdls ouvaywydls kKal év Tals ywvials TAV TAATELOV.)
€v+ dat €V+ dat gen

in the synagogues and on streetcorners.

' ()¢ + the same case = a comparison or comparative construction. Note how in these two examples the common element

(verb to be) is left out.

/
2810T! introduces a causal dependent clause. Translate: because.



